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Pielikuma ir pievienots Padomes Isteno3anas Ilemums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu
noversanu, kas konstatéti 2020. gada izvertéSana par to, ka Kipra izpilda nosacijumus, kas vajadzigi
Sengenas acquis piemérosanai atgrieSanas joma; Padome to pienéma sanaksmé, kas notika

2021. gada 7. oktobrl.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu So

ieteikumu nosiitis Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to trikumu novérSanu, kas konstateti 2020. gada izverteSana par to, ka Kipra izpilda

nosacijumus, kas vajadzigi Sengenas acquis pieméerosanai atgrieSanas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvértesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas 1émumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izveértesanas un

TstenoSanas pastavigo komiteju !, un jo Tpasi tas 15. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) 2020. gada decembr attieciba uz Kipru tika veikta Sengenas izvértéiana atgrieanas joma.
P&c izvertélanas pabeigSanas ar Komisijas IstenoSanas lemumu C(2021) 3601 tika pienemts
zinojums par konstat§jumiem un izvertgjumiem, kura noradita izvertéSanas laika konstateta

paraugprakse un trikumi.

(2)  Butujasniedz ieteikumi par korektivam darbibam, kas javeic, lai noveérstu izvertéSanas laika
konstat&tos triikumus. Nemot véra to, cik svarigi ir ievérot Sengenas acquis, jo Tpasi

attieciba uz AtgrieSanas direktivu, prioritara karta biitu jaisteno 1., 4., 6., 7. un 8. ieteikums.

! OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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3) Sis lemums biitu janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem. Tris méne$u
laika p&c lémuma pienemsanas Kiprai, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta
1. punktu, butu jaizstrada ricibas plans — kura noraditi visi ieteikumi — par to, ka noverst

visus izveérteéSanas zinojuma konstatetos trilkkumus, un jaiesniedz tas Komisijai un Padomei,

IESAKA,

ka Kiprai butu:

Procediras

1. jauzlabo atgrieSanas sistemas efektivitate:

o uzlabojot par atgrieSanu atbildigo iestazu sp&jas un nodrosinot, ka ar atgrieSanu
saistitu lémumu pienemsana pietickami daudziem darbiniekiem ir lémumu
pienemsanas pilnvaras;

o izstradajot un 1stenojot detaliz&tas standarta operaciju procediiras attieciba uz
atgrieSanu;

J izmantojot jau esoSos ES atpakaluznemsSanas instrumentus;

J izdodot ES celoSanas dokumentu;

J pilniba izmantojot Frontex palidzibu saskana ar tas atgrieSanas pilnvaram, arT lai
izstradatu un istenotu lietu parvaldibas sist€mas, kuru pamata ir Frontex atgrieSanas
lietu parvaldibas sistéma (RECAMAS); un

. nodroS$inot, ka izveidota sisteéma sp&j atri novertet turpmakus patvéruma
pieteikumus, kas iesniegti vienigi ar meérki aizkavet vai apgriitinat atgrieSanas
procediiru;
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2. japanak atgrieSanas Ilémumu atbilstiba AtgrieSanas direktivas 3. panta 3. punktam, 7. panta

1. punktam, 7. panta 2. punktam un 12. panta 1. punktam:

. atgrieSanas lémumos noradot neparprotamu pienakumu atstat Eiropas Savienibas un

Sengenas asociéto valstu teritoriju;

. nosakot konkrétu brivpratigas izceloSanas laika posmu un vajadzibas gadijuma to

pagarinot; un

. atgrieSanas l@muma noradot faktiskos iemeslus, kuri ir Iémuma izdoSanas pamata

un kuros ir atspogulots konkréta gadijuma individualais novertgjums;

3. jaizveido sistéma, kas nodroSina, ka péc katra konkréta gadijuma novertéSanas un ieverojot
samériguma principu, tresas valsts valstspiederigajiem, kas uzturgjusies nelikumigi un
aiztureti izcelosanas parbauzu laika pie ar€jas robezas, tiek izdoti rakstiski atgrieSanas

lémumi un, ja vajadzigs, ieceloSanas aizliegumi;

4. jagroza attiecigie valsts tiesibu akti, lai nodroSinatu, ka saraksts ar ta dévétajiem
"aizliegtajiem imigrantiem" atbilst ES Pamattiesibu hartai, visiem attiecigajiem ES tiesibu
aktu noteikumiem par pamattiesibam, ka arT starptautiskajam tiesibam, tostarp

diskriminacijas aizlieguma principam;

5. janodrosina, lai, izvertejot bérna intereses, atgrieSana tiktu apsverta ka iespg&jams

ilgtsp€jigs risinajums;

6. jagroza valsts tiesibu akti un prakse, lai panaktu atbilstibu ES Pamattiesibu hartas
47. pantam, un gadijumos, kad tiek parstidzeti atgrieSanas [émumi, kas izdoti tresas valsts
valstspiederigajiem, japaredz automatiska apturoSa iedarbiba, ja minéto lémumu izpilde

var paklaut atgriezamo personu izraidiSanas (refoulement) riskam;
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Turésana apsardziba

7. saskana ar AtgrieSanas direktivas 16. panta 1. punktu janodrosina pietickama kapacitate
Ipasajas aizturéSanas telpas, lai izvairitos no regularas un ilgstosas turéSanas apsardziba

policijas aizturéSanas centros;

8. ja, gaidot izraidiSanu, tur€Sana apsardziba ilgaku laiku izn€muma karta tiek istenota telpas,
kas §im nolikam nav paredzetas, janodroSina, lai turéSanas apsardziba materialie apstakli
vienmeér atbilstu visiem attiecigajiem pamattiesibu standartiem un atspogulotu brivibas

atnemS$anas administrativo raksturu;

0. janodrosina, lai [lémumos par turéSana apsardziba tiek noraditi faktiskie iemesli saskana ar
Atgriesanas direktivas 15. panta 2. punktu; janodroS$ina, lai pagarinatas turéSanas
apsardziba laikposmu parskatiSana notiek ex officio tiesas uzraudziba, ka prasits

AtgrieSanas direktivas 15. panta 3. punkta;

Piespiedu atgrieSana

10. apturgtas izraidiSanas operacijas gadijuma rakstiski jaapstiprina, ka atgrieSanas l[émums uz

laiku netiks izpildits;

11. jastiprina piespiedu atgrieSanas uzraudzibas sp€jas, lai biitu iesp&jams efektivi uzraudzit

visus piespiedu atgrieSanas operaciju posmus.

Briselg,

Padomes varda —

priekssédetajs
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